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Erwagungen

E.11

L es appels sont recevables pour avoir éte interjetés et motivés selon laforme et dans les
délais prescrits (art. 398 et 399 du Code de procédure pénale, du 5 octobre 2007 (CPP ; RS
312.0).

Lapartie qui attaque seulement certaines parties du jugement est tenue d'indiquer dans|a
déclaration d'appel, de maniére définitive, sur quelles parties porte |'appel, a savoir (art. 399
a. 4 CPP) : laquestion de la culpabilité, le cas échéant en rapport avec chacun des actes
(let. @) ; laquotité de lapeine (let. b) ; les mesures qui ont été ordonnées (let. c) ; les
prétentions civiles ou certaines d'entre elles (let. d) ; les conséguences accessoires du
jugement (let. ) ; lesfrais, lesindemnités et laréparation du tort moral (let. f) ; les
décisionsjudiciaires ultérieures (let. g).

La Chambre limite son examen aux violations décrites dans |I'acte d'appel (art. 404 a. 1
CPP), sauf en cas de décisions illégales ou inéquitables (art. 404 al. 2 CPP).
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E.12

Lors de la procédure de recours, le tribunal peut, sagissant de |'appréciation en fait et en
droit des faits faisant I'objet de I'accusation, renvoyer al'exposé des motifs de I'autorité
inférieure (art. 82 a. 4 CPP).

E.21

La présomption d’innocence, dont le principe in dubio pro reo est le corollaire, est garantie
expressément par les art. 6 par. 2 de la Convention de sauvegarde des droits de I’ homme et
des libertés fondamentales du 4 novembre 1950 (CEDH ; RS0.101) et 32 a. 1 dela
Consgtitution fédérale de la Confédération suisse du 18 avril 1999 (Cst. ; RS 101), ainsi que
par I'art. 10 a. 3 CPP, selon lequel e tribunal doit se fonder sur I’ état de fait le plus
favorable au prévenu lorsque subsistent des doutes insurmontables quant aux éléments
factuels justifiant une condamnation. En tant que regle d’ appréciation des preuves, ce
principe est violé si le juge se déclare convaincu de faits défavorables a |’ accusé sur
lesquel's, compte tenu des éléments de preuve qui lui sont soumis, il aurait au contraire d(
éprouver des doutes sérieux et irréductibles (ATF 127 | 38 consid. 2ap. 41 ; arrét du
Tribunal fédéral 6B_958/2010 du 17 ao(t 2011 consid. 4.1). Des doutes abstraits ou
théoriques, qui sont toujours possibles, ne suffisent cependant pas a exclure une
condamnation. Il doit Sagir de doutes sérieux et irréductibles, c'est-a-dire de doutes qui
simposent al'esprit en fonction de la situation objective. Dans cette mesure, la présomption
d'innocence se confond avec I'interdiction générale de I'arbitraire, prohibant une
appréciation reposant sur des preuves inadéguates ou sans pertinence (ATF 124 1V 86



consid. 2ap. 87 s.; 120 1a31 consid. 2 p. 33 s3).

Lorsgu'il est confronté a des versions contradictoires, il forge sa conviction quant aux faits
sur la base d'un ensemble d'éléments ou d'indices convergents. En pareil cas, il ne suffit pas
gue I'un ou l'autre de ceux-ci ou méme chacun d'eux pris isolément soit alui seul
insuffisant. L'appréciation des preuves doit étre examinée dans son ensemble et il n'y apas
arbitraire si I'état de fait retenu peut étre déduit de maniére soutenable du rapprochement de
divers éléments ou indices. De méme, il n'y a pas arbitraire du seul fait qu'un ou plusieurs
arguments corroboratifs sont fragiles, si 1a solution retenue peut étre justifiée de fagon
soutenable par un ou plusieurs arguments de nature a emporter la conviction (ATF 129 1 8).

Les déclarations de la victime, entendue comme témoin, constituent un € ément de preuve.
Lejuge doit, dans I'évaluation global e de I'ensembl e des él éments probatoires rassembl és au
dossier, les apprécier librement (arréts du Tribunal fédéral 6B_614/2012 du 15 février 2013
consid. 3.2.5; 6B_716/2010 du 15 novembre 2010 consid. 1.3 et 6B_360/2008 du 12
novembre 2008 consid. 4.3), sous réserve des cas particuliers ou une expertise de la
crédibilité des déclarations de la victime simpose (cf. ATF 129 IV 179 consid. 2.4, p. 184).
Dans le cadre du principe de libre appréciation des preuves, rien ne Soppose non plus ane
retenir qu'une partie des déclarations d'un témoin globalement crédible (ATF 120 1a 31
consid. 3, spéc. p. 39).
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2.2.1. L'art. 189 a. 1 CP réprime le comportement de celui qui, notamment en usant de
menace ou de violence envers une personne, en exercant sur elle des pressions d’ ordre
psychique ou en lamettant hors d’ état de résister |’ aura contrainte a subir un acte analogue a
I” acte sexuel ou un autre acte d’ ordre sexuel.

Cette disposition a pour but de protéger I'autodétermination et la liberté en matiére sexuelle.
Dans le domaine de lavie sexuelle, I'individu doit pouvoir se développer et décider
librement, al'abri de contraintes ou de dépendances externes. Les incriminations de
contrainte sexuelle en général prévoient dés lors toutes que |'auteur améene lavictime, par le
biais d'un acte de contrainte, a subir ou a accomplir un acte de nature sexuelle; il Sagit
d'infractions avec violence, qui doivent donc en principe étre considérés comme des actes
d'agression physique (ATF 1311V 167 consid. 3.1 p. 170 et ATF 131 1V 107 consid. 2.2 p.
109).

Par acte d'ordre sexuel, il faut entendre une activité corporelle sur soi-méme ou sur autrui
qui tend al'excitation ou ala jouissance sexuelle de I'un des participants au moins. Les
agissements commis doivent ainsi revétir clairement une connotation sexuelle du point de
vue de I'observateur neutre pour que l'infraction soit réalisée, au contraire d'actes
simplement inadéquats, impudiques ou grossiers (ATF 6B_820/2007 du 14 mars 2008
consid. 3.1; ATF 1251V 58 consid. 3b p. 62; B. CORBOZ, Lesinfractions en droit suisse,
vol. |, Berne 2010, n° 2 et ss ad art. 189 CP).

Pour qu'il y ait contrainte en matiére sexuelle, il faut que la victime ne soit pas consentante,
gue I’ auteur le sache ou accepte cette éventualité et qu’il passe outre en profitant de la
situation ou en employant un moyen efficace a cette fin (ATF 122 IV 97 consid. 2b p. 100),
notamment en usant de menace, de pressions d’ ordre psychique ou en mettant sa victime
hors d’ état de résister (ATF 131 IV 167 consid. 3 p. 170). Dés lors, I’ auteur doit exploiter
une situation qui lui permet d’ accomplir ou de faire accomplir I’ acte sans tenir compte du



refus de la victime, notamment parce que la résistance physique de celle-ci ou |’ appel aux
secours seraient voués al’ échec (B. CORBOZ, op. cit., n. 20 ad art. 189 CP).

2.2.2. Commet un viol au sens!’art. 190 al. 1 CP, celui qui, notamment en usant de menace
ou de violence, en exercant sur sa victime des pressions d  ordre psychique ou en la mettant
hors d’ état de résister, aura contraint une personne de sexe féminin a subir I’ acte sexuel.

Par acte sexuel, il faut entendre I introduction, méme partielle et momentanée, du pénis
danslevagin, I’ §aculation n’ éant pas nécessaire (ATF 123 1V 49 consid. 2 p. 52). Le
comportement réprimé consiste dans le fait, pour I’homme, de contraindre volontairement
lafemme & subir I’ acte sexuel proprement dit (B. CORBOZ, Lesinfractions en droit suisse,
Vol. |, 3eme édition, Berne 2010, n. 7 ad art. 190 CP).
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2.2.3. Leviol congtitue une lex speciais pour le cas ou la victime est une femme et qu'il lui
est impose I'acte sexuel proprement dit (ATF 119 IV 309 consid. 7b p. 311). Un concours
réel avec la contrainte sexuelle est cependant concevable si |'acte sexudl et les autres actes
d'ordre sexuel sont indépendants les uns des autres, en particulier lorsqu'ils ont été commis
a des moments différents (ATF 122 IV 97 consid. 2ap. 99). Lorsque les actes considérés ne
constituent pas des préliminaires a une tentative de commettre un viol, notamment lorsgue
celle-ci adéja été concrétisée, ils constituent, méme rapprochés dans le temps, une
entreprise distincte, qui doit étre appréhendée séparément (arrét du Tribunal fédéral
6B_729/2011 du 17 janvier 2012 consid. 1.2; arrét du Tribunal fédéral 6B_287/2011 du 3
novembre 2011 consid. 3.2.1). De méme, un concours réel est retenu si les autres
comportements sexuels en paralléle al'acte sexuel ont un but d'assouvissement sexuel
indépendant de celui-ci (M. NIGGLI / H. WIPRACHTIGER, Basler Kommentar Strafrecht
[1: Art. 111-392 StGB, 2e éd., Bale 2007, n. 81, ad art. 189 CP). D'apres lajurisprudence,
un rapport bucco-génital atoujours un but de satisfaction sexuelle autonome, de sorte que
I'on peut retenir le concours réel entreles art. 189 et 190 CP (DUPUIS/ B. GELLER/ G.
MONNIER /L. MOREILLON / C. PIGUET / C. BETTEX / D. STOLL (éds), Code pénal -
Petit commentaire, Bale 2012, n. 48 ad art. 189 CP et laréférence citée).

2.2.4. A teneur de I'art. 200 CP, lorsgu'une infraction prévue dans letitre cing (infractions
contre I'intégrité sexuelle) aura été commise en commun par plusieurs personnes, le juge
pourra augmenter la durée de la peine, mais pas au-dela de la moitié en sus du maximum de
la peine prévue pour cette infraction. 1| seraen outre lié par le maximum légal du genre de
peine. Laraison de |'aggravante de la peine réside dans |'idée que, comme |'action en bande,
I'association renforce psychiquement et physiquement les auteurs et rend plus difficile un
retour en arriére réciproque ou un renoncement, ce qui les rend particuliérement dangereux
(DUPUIS/B. GELLER/ G. MONNIER /L. MOREILLON / C. PIGUET / C. BETTEX /
D. STOLL (éds), op. cit., n. 2, ad art. 200 CP).

Ladoctrine, exige en outre, pour I'application de I'art. 200 CP, que les coauteurs —
également lorsqu'ils ne participent pas al'acte d'ordre sexuel en tant que tel — doivent étre
présents au moment de |'acte lui-méme. Par ailleurs, lajurisprudence a admis que la
circonstance aggravante de la commission en commun ne sapplique pas uniquement aux
viols collectifs, impliquant la présence direct de tous les auteurs, mais aussi en cas de viol
en série, atout le moins lorsque les divers auteurs se trouvent dans le méme logement et
attendent leur tour, étant présents dans le méme appartement quasiment "préts aintervenir
sur appel” (ATF 1251V 199 consid. 2b in JdT 2000 1V 83).



E.23

S agissant en premier lieu de la crédibilité des déclarations des parties, il seraretenu, a
I"instar des premiersjuges, que E afourni tout au long de la procédure un récit
constant, cohérent, détaillé et dépourvu d’ exagérations.
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Elle n’apaslivré un récit figé et stéréotypé mais a exprimeé ses propres sentiments et leurs
variations. Elle a notamment reconnu que, dans un premier temps, les caresses et
attouchements échangés avec I'appelant H ne lui avaient pas déplu, dans la mesure
ou celui-ci lui avait paru correct, et qu’ils avaient méme ri ensemble. Ces déclarations,
fournies spontanément lors de la premiere audition par la police, ne trahissent aucune
volonté de charger les appelants ni un quel conque sentiment de vengeance.

Lacrédibilité du récit de la partie plaignante est renforcée par de nombreux autres €léments
corroboratifs, comme le fait qu’ elle afui I’ appartement avec précipitation, sans emporter
ses chaussures et qu’ elle a appel € la police immédiatement apres, en demandant le numéro
delacentrale ades ouvriers. Lajeune femme a mentionné, des sa premiere audition,

I existence des échanges SM S entre |es appel ants pendant qu’ elle était dans la chambre
avec I'un d'eux, que I’ enquéte finira par retrouver, étant précisé que ces échanges ont
contribué a créer et alimenter lapeur de E . Lasoaur de la plaignante a confirmeé

gu’ elles s étaient disputés ce soir-1a, le témoin X gu’il lui avait remis CHF 40.- pour
gu’ elle puisse rentrer en taxi aL et lelégiste qu’ elle était effectivement vierge et
gu'elle avait sesregles.

Le message ala CECAL est particuliérement clair et spontané, la plaignante admettant
d’emblée qu’ elle avait fait la bétise de suivre deux inconnus, qui lui avaient promisdela
ramener chez elle, dans leur appartement, et qu’ elle avait subis des choses trés graves, ayant
été pratiquement violée, étant rappelé que I’ appelant A n'avait pasréuss ala
pénétrer complétement. En outre, le contenu des SMS n’ est pas équivoque, comme |’ ont
relevé les premiersjuges, les explications selon lesquelles I'appelant H était jaloux et
aurait inventé que la plaignante avait peur pour tenir éloigné I’ appelant A étant de
pure circonstance. On relevera a cet égard que I’ appelant H avait admislorsde
I”audience du 27 mai 2014, lorsque ces messages venaient d’ étre découverts, que lajeune
femme avait peur. Le message n° 11 ("Elle a peur, elle pense gu’ on peut lui faire quelque
chose"), que I'appelant H aadresse al'appelant A est éloguent. Il en est de
méme des réponses de I’ appelant A , notamment lorsgu’il est question de baiser,
lorsgu’il dit que ¢ca ne durera méme pas 20 minutes ou qu'’il traite la plaignante de pute. A
I'instar des premiers juges, la CPAR retiendra encore que la plaignante n'avait aucun intérét
aaccuser atort les appelants, gu'elle ne connaissait pas, qu'elle sest soumise aux examens
meédicaux d'usage et qu'elle a pris les traitements habituels, dont celui contre le virus HIV,
particulierement lourd. Il est par ailleurs plus que douteux qu'une jeune femme vierge et
avec sesreglesait pu vouloir entretenir des rapports sexuels avec deux parfaits inconnus,
I'un apres I'autre.

L’ absence d’ érythémes ou d’ hématomes sur |es poignets de la partie plaignante n’ est pas
susceptible d’ affaiblir la crédibilité de son récit. Quant au fait qu'elle aaffirmé avoir
ressenti de la peur dé§ja dansle véhicule et qu’ elle ait ce nonobstant accepté de suivre les
deux hommes, ce comportement n’ est pas contradictoire, E ayant
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dissipées grace aux explications des appelants, qui étaient jeunes et qui lui avaient promis
gu’ils laraccompagneraient chez elle. Le fait que la plaignante n’ a pas perdu sa virginité
N’ est pas incompatible avec une pénétration partielle, comme I’ asouligné le Dr O

Contrairement ala plaignante, les déclarations de I'appelant A ne sont ni constantes
ni crédibles. I ad abord indiqué alapolice qu'il avait passe la soirée du 22-23 juillet 2013
avec un cousin qui I’ avait raccompagné a G , goutant qu'il n"aimait pas les femmes
africaines. Il aensuite affirmé qu’il voulait dire lavérité, soit qu’il avait rencontré, seul, une
femme africaine qui voulait serendrea U ; il 'avait invitée chez Iui et avait
entretenu avec elle un rapport sexuel consenti, gjoutant qu’il I’ avait pénétrée mais pas
entierement, des lors que celle-ci était vierge. Confronté au fait que la plaignante avait
déclaré qu’ elle avait rencontré deux hommes, I'appelant A aadmisqu'il y avait aussi
I'appelant H et que lajeune femme avait d’' abord passé trois heures avec celui-ci,
pendant que lui-méme dormait dans une autre piece, puis avait été réveillé pour rejoindre la
plaignante, son comparse lui ayant dit qu’ elle avait envie de lui.

L'appelant A aensuite affirmé devant le Ministére public qu'il n’ avait pas pénétré la
plaignante, contrairement ace qu'il avait dit alapolice. S agissant des SMS, il a affirmé
tant alapolice qu’au Ministére public gu’il n’avait envoyé gqu’ un seul message a l'appelant
H ce soir-1a, afin de lui rappeler deleréveiller quand il partait pour le travail,
répétant, notamment al’ audience du 26 février 2014, qu’il n’avait pas échangé de SMS
pendant que ce dernier se trouvait dans la chambre avec I'intimée E .Cen'est qu'une
fois confronté aux messages qui avaient pu finalement étre retrouvés qu’il aadmisles
échanges. Enfin, I'appelant A aencoredit devant le Tribunal correctionnel que
lorsque I'appelant H était sorti de lachambre et lui avait dit que E I" attendait,
il avait pensé que celle-ci était partie, ce qui N’ a aucun sens, vu lateneur des messages.

Laversion de |'appelant H n'est pas non plus crédible. Ce dernier a affirmé que la
plaignante avait d’ emblée demandé a pouvoir dormir chez eux, ce qui est contredit par les
déclarations de celle-ci, par celles de |'appelant A , qui aadmis que la jeune femme
voulait étre raccompagnée chez elle, et, indirectement par le témoin X , qui a
confirmeé que la plaignante voulait rentrer chez sa soaur. Il aauss travesti laréalité en
affirmant que la plaignante avait pristoutes lesinitiatives, en particulier celle de
I”’embrasser, de lui détacher sa ceinture, de lui saisir le sexe et de le masturber et qu’elle

S était montrée particuliérement entreprenante, en lui demandant de réveiller |'appel ant

A pour qu'il prenne le relais. L'appelant H atotalement passé sous silence le
fait quel'intimée E avait peur et voulait rentrer chez elle et aaussi nié avoir échangé
avec I'appelant A des messages pendant qu’il était dans la chambre avec la

plaignante, et ce jusqu’a ce que les SMS n’aient été retrouvés. | améme déclaré qu'il

N’ avait jamais été question de
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ses sandales, alors qu’il admettra ensuite qu’il les avait jetées ala poubelle.

Cette version tronquée des faits a été fournie délibérément, I'appelant H ayant écarté
de son récit tous les éléments susceptibles d’ incriminer [ui et son comparse et ayant gjouté
des éléments destinés a conforter sa version.

Pour ces motifs, la CPAR retient que la partie plaignante voulait ce soir-la se faire
raccompagner a L par les appelants, qui ont accepté, puis qui lui ont proposé de



monter prendre un verre chez eux. Nonobstant ses craintes, lajeune femme a été rassurée
par e comportement des deux prévenus, qui lui avaient promis de la raccompagner ensuite
chez sascaur. Si une fois dans la chambre d’ enfant avec I'appelant H , leschoses se
sont d’ abord plut6t bien passées, la plaignante ayant consenti a des caresses, des baisers et
des attouchements, le climat de confiance s est ensuite dégradé, notamment a cause des
messages SM S que les deux prévenus se sont échangés et du fait que cet appelant était
devenu plusinsistant. A I"instar des premiers juges, la CPAR retient que la plaignante a
clairement exprimé al'appelant H son refus de poursuivre les ébats et sa volonté de
rentrer chez elle, aprés étre retournée des toilettes. Le précité, qui avait bien compris que la
plaignante avait peur et qu’'elle voulait partir au plus vite, a passe outre ce refus afin
d'obtenir satisfaction, en larepoussant sur lelit, en se mettant sur elle, en laretenant alors
gu’ elle voulait serelever, et en frottant son sexe contre le bas-ventre de lavictime. Il ace
faisant exercé une contrainte physique suffisante, surtout compte tenu de la peur que
ressentait lajeune femme et de la présence de I'appelant A aproximité immédiate.
Lefait quel’ ADN del'appelant H N’ a pas été mis en évidence n’ est pas décisif, étant
au surplus observé que I’ intéressé a admis avoir §aculé.

En sortant de la chambre, |'appelant H adiscuté avec I’ appelant A , puisa
laissé la place a son ami. Conformément aux déclarations de la plaignante, |” appel ant

A sest jeté sur elle, lui aintimé de setaire, lui aarraché son short, I’aimmobilisée
en lui tenant les poignets, s est allongé sur elle et I a pénétrée partiellement, sansy parvenir
entierement, la plaignante serrant ses cuisses. Aprés plusieurs tentatives, I appel ant

A I’asaisie par les cheveux et la contrainte alui prodiguer une fellation. L’ appelant
A afait preuve d' agressivité, de violence et d’ une absence de considération totale
pour la plaignante, ce qui est corroboré par le contenu des SMS, étant rappelé qu'il I'a
traitée de pute et qu'il était question de labaiser. L’ appelant A savait que l'intimée
N’ était pas consentante, ce qu’ elle a notamment exprimeé par le geste de recul lorsqu’il est
entré dans la chambre ainsi que par le mouvement de serrer les cuisses, et qu’ elle avait peur
delui, commele lui avait dit son comparse.
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Pour le surplus, la CPAR fait sienne la motivation du Tribunal correctionnel et retient que
I” appelant H S est rendu coupable de contrainte sexuelle et I’ appelant A de
viol et de contrainte sexuelle, compte tenu de la fellation imposée sous la contrainte ala

victime aprés le viol. Quant al’ aggravante de la commission en commun, au sensde |’ art.

200 CP, force est d admettre que I’ appelant H savait tres bien, vu lateneur des SMS
échangés avec son camarade, ce qui attendait la victime aprés sa sortie de la chambre et a
laissé le champ libre al’ appelant A pour gu’il prenne lerelais. Quant ace dernier, il

apressé son comparse de sortir de la chambre, ainsi que I’ attestent les SM'S, pour pouvoir
lui aussi profiter de la plaignante, ce comportement réalisant |’ aggravante de |’ art. 200 CP,
au sens de lajurisprudence.

E.3

L es appelants n'ont pas pris de conclusions spécifiques sur la peine, notamment sa quotité
dans I'hypothese ou le verdict de cul pabilité serait entiérement confirmé.

La CPAR fait sienne a cet égard la motivation des premiers juges et se réfere expressément
au considérant 4 du jugement entrepris. Les peines de quatre ans, respectivement de trois
ans et six mois prononcées en premiere instance sont adéquates et ont été fixées



conformément aux critéres des art. 47 et suivants CP. || sera notamment rappelé que le viol
et la contrainte sexuelle sont des infractions graves, sanctionnées par des peines pouvant
aler jusgu'adix ans, le plafond étant élargi jusgu'a 15 ans en raison de la circonstance
aggravante de la commission en commun, au sens de |'art. 200 CP, la quelle a été retenue &
I'égard des deux appelants.

E. 4

Le maintien en détention pour motifs de sreté de C a été décidé par ordonnance
séparée du 20 janvier 2015.

A est en exécution anticipée de peine depuis le 21 novembre 2014.

E.51

Vu l'issue de la procédure d'appel, les prétentions en indemnisation formul ées par les
appelants sont infondées et doivent étre rejetées (art. 429 CPP).

E.5.2

Quant au dédommagement de la victime, la CPAR se référe intégralement au jugement
entrepris (cf. art. 82 al. 4 CPP), éant relevé que les appelants n'ont pas remis en cause la
guotité des montants alloués par les premiers juges.

E.53

Les appelants, qui succombent intégralement, supporteront, conjointement et solidairement,
les frais de |a procédure envers |'Etat (art. 428 CPP).

E.6

6.1.1. Lesfraisimputables ala défense d'office sont des débours (art. 422 al. 2 let. a CPP)
qui constituent des frais de procédure (art. 422 al. 1 CPP) qui doivent, conformément al'art.
421 a. 1 CPP, étre fixés par |'autorité pénale dans la décision finale au plus tard (décision
dela Cour des plaintes du Tribunal pénal fédéral du 6
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consid. 3.1). A teneur des considérants de cet arrét, il convient de tenter de satisfaire, dans
la mesure du possible, aux principes posés par la jurisprudence du Tribunal fédéral publiée
aux ATF 139 1V 199 consid. 5.1 selon lagquelle, a chague étape de la procédure, la
juridiction saisie du fond doit se prononcer sur |'indemnisation du défenseur d'office ou du
conseil juridique gratuit. Au regard de ce qui précéde, la CPAR n'est compétente, au sens de
I'art. 135 a. 2 CPP, que pour statuer sur I'activité postérieure a sa saisine, le 21 octobre
2014. Les mémes considérations valent pour I’indemnisation du conseil juridique gratuit de
la partie plaignante (art. 138 a. 1 CPP). 6.1.2. L'indemnité est calculée selon le tarif horaire
de CHF 200.- pour un chef d'étude et de CHF 125.- pour un avocat collaborateur, débours
del'étudeinclus, hors TVA (art. 16 al. 1 du Reglement sur I'assistance juridique et
I'indemnisation des conseils juridiques et défenseurs d'office en matiére civile,
administrative et pénale, du 28 juillet 2010 [RAJ; RS E 2 05.04]). Seules les heures
nécessaires sont retenues, I'appréciation du caractére nécessaire dépendant notamment de la
nature, de I'importance et des difficultés de la cause, de lavaleur litigieuse, de laqualité du
travail fourni et du résultat obtenu (art. 16 al. 2 RAJ). La CPAR sinspire des « Instructions
relatives al'établissement de |'état de frais» et del' « Etat de frais standard — Mode d'empl oi
et modele » émis en 2002 et 2004, dans un souci de rationalisation et de simplification, par
le service de I'assistance juridique, autrefois chargé de la taxation. En particulier, une



indemnisation forfaitaire de 20% jusgu'a 30 heures d'activité consacrée aux conférences,
audiences et autres actes de la procédure, ou 10% lorsque I'état de frais porte sur plus de 30
heures, est allouée pour les démarches diverses, telles la rédaction de courriers ou notes, les
entretiens téléphoniques et lalecture de communications, piéces et décisions, sous réserve
d'exceptions possibles, pour des documents particuliérement volumineux ou nécessitant un
examen poussé, charge al'avocat d'en justifier. La CPAR a décidé de revenir sur la pratique
consistant a allouer aux avocats des victimes une indemnisation forfaitaire de 20% pour les
"courriers et téléphones’, indépendamment du nombre d'heures effectivement consacré au
dossier, estimant qu'il n'y a pas de raison objective de traiter différemment les consells
juridiques gratuits des victimes des défenseurs d'office des prévenus.

6.2.1. En I'espece, |'activité exercée par le conseil del'appelant A est globalement en
adéquation avec la nature, I'importance et la difficulté de la cause. Toutefois, 9h ont été
retranchées du poste procédure, le temps passé a rédaction de la déclaration d'appel, qui n'a
pas a étre motivée, étant inclus dans le forfait courriers et
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gue celui de premiére instance, le temps consacré al'étude du dossier en vue de lavisite a
Champ- Dollon du 18 décembre 2014 a été ramené a 35 minutes et les 210 mn consacrés a
I'analyse détaillée des déclarations des parties ont été retranchés, cette activité faisant partie
de la préparation de |'audience d'appel, pour laguelle environ une dizaine d'heures a été
retenue. Enfin, le temps facturé pour les courriers et les téléphones n'a pas été comptabilisé,
car inclus dans le forfait précité.

Par conséquent, I'état de frais du consell de cet appelant sera admis a concurrence de 28
heures d'activité de stagiaire, ce qui correspond a une indemnité de CHF 1'820.-. || convient
d'ajouter & ce montant I'indemnisation forfaitaire de 10%, fixée en tenant compte de
I”’ensemble de I’ activité déployée par |le défenseur d'office durant I’ instruction préliminaire
et la procédure de premiere instance, qui dépasse 30 heures, soit CHF 182.-. 1| convient
encore dy gouter lesfrais d'interprétes, a hauteur de CHF 240.-. Au total, I'indemnité due
au défenseur d'office de A se monte a CHF 2242.-. Compte tenu du domicile a
I'étranger de |'appelant A ,il n'y apaslieu d'gouter laTVA. 6.2.2. L'état de fraisde
MeD est correct, sous réserve de deux heures consacrées a "la préparation de divers
documents’, ce poste éant compris dans le forfait courriers et téléphones. Par conséguent,
le conseil de I'appelant H seraindemnisé a concurrence de 16 heures d'activité de
chef d'étude, soit CHF 3'200.-. On y gjoutera |'indemnisation forfaitaire de 10%, fixée en
tenant compte de I’ ensemble de I’ activité déployée par le défenseur d'office durant
I’instruction préliminaire et 1a procédure de premiére instance, qui dépasse 30 heures, soit
CHF 320.- et les frais d'interprétes, a hauteur de CHF 240.-. Au total, I'indemnité due au
défenseur d'office de C se monte a CHF 3760.-. L'appelant H ayant habité a
Genéve depuis plusieurs années lors de son arrestation, méme si en situation irréguliere, il
convient encore d'gjouter laTVA de 8%, soit CHF 300.80. 6.2.3. MeF est
intervenue en qualité de conseil juridique gratuit de l'intimée E . Son état de frais est
intégralement admis. Le temps prévu par anticipation pour |’ audience du 19 janvier 2015
doit toutefois étre porté a 4 heures. Par conséquent, I'état de frais sera admis a concurrence
de 10 heures, ce qui correspond a une indemnité de CHF 2'000.-. Il convient d'ajouter ace
montant I'indemnisation forfaitaire de 10 %, fixée en tenant compte de |’ ensemble de

I” activité déployée par le conseil de la plaignante durant I’ instruction préliminaire et la
procédure de premiére instance, qui dépasse 30 heures, soit CHF 200-. La partie plaignante



étant domiciliée al'éranger, il n'y apaslieu d'gouter laTVA.
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